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1. Resumen normativo

Latin 2
Curso 2.2 Bachillerato
Comunidad Auténoma Regién de Murcia
Decreto autonémico Decreto n.2 251/2022, de 22 de septiembre

Particularidad Sin particularidad autonémica destacada en la ficha.




2. Competencias especificas

Latin Il

CE.1 - Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar su

traduccidn, identificando y analizando los ...

TEXTO OFICIAL

Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar su traduccién, identificando y analizando los
aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con
las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.

RESUMEN CLARO

El alumnado traduce textos latinos y justifica sus decisiones comparando con otras lenguas para una lectura razonada.
QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado traduce textos latinos crecientes, justifica su traduccién analizando la lengua y la compara con otras lenguas
para interpretar el contenido.

NO ES

No es traducir sin reflexionar ni memorizar vocabulario; es explicar por qué se traduce asi, comparando con otras
lenguas.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

Traducir un fragmento de César y redactar dos argumentos sobre por qué elegiste una palabra concreta.

justificar

CE.2 - Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a
lo largo del tiempo, comparandolos con ...

TEXTO OFICIAL

Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con
los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado
etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de |éxico nuevo o especializado.

RESUMEN CLARO

El alumnado descompone palabras en partes latinas, compara cambios entre lenguas y deduce origenes.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado identifica formantes latinos en palabras, explica su evolucién y los compara con lenguas que conoce para
deducir significados etimoldgicos.

NO ES

No es memorizar listas de prefijos y sufijos. No es traducir palabras sin analizar su estructura.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado analiza 'circunferencia’, identifica 'circum-', lo compara con inglés 'circum' y francés 'circon-', y deduce su

significado.

deducir



CE.3 : Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas,

asumiendo el proceso creativo como complejo ...

TEXTO OFICIAL

Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto histérico, social y Nimero 296 politico y de sus influencias artisticas, para identificar su
genealogia y su aportacion a la literatura europea.

RESUMEN CLARO

El alumnado analiza textos latinos originales relaciondndolos con su contexto histérico, social y artistico para entender su
influencia en la literatura europea.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado lee, interpreta y comenta textos latinos auténticos, conectédndolos con su contexto social, politico y artistico
para identificar su legado en la literatura europea.

NO ES

No es traducir mecanicamente ni memorizar datos histéricos aislados; es comprender como el texto refleja su época y
cémo influye posteriormente.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

Seleccionar un fragmento de las 'Metamorfosis' de Ovidio y redactar un comentario que relacione el mito con el contexto

politico del Imperio.

interpretar

CE.4 - Analizar las caracteristicas de la civilizaciéon latina en el ambito personal,

religioso y sociopolitico, adquiriendo con...

TEXTO OFICIAL

Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo
conocimientos sobre el mundo romano y comparando criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones
del mundo cldsico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y comprometida.

RESUMEN CLARO

El alumnado analiza cémo era la vida personal, religiosa y politica en Roma y la compara criticamente con la actualidad.
QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado examina fuentes romanas (textos, inscripciones, restos arqueoldgicos) y las relaciona con situaciones
actuales para valorar su herencia.

NO ES

No es memorizar fechas o nombres. No es una lista de dioses y emperadores sin reflexién. Es entender y cuestionar las
semejanzas y diferencias con nuestro mundo.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

Compara la estructura de una familia romana con la actual mediante un esquema y debate en clase sobre roles y

derechos.

analizar



CE.5 * Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural

heredado de la civilizacién latina, int...

TEXTO OFICIAL

Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina,
interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de inspiracién de
creaciones modernas y contemporaneas.

RESUMEN CLARO

El alumnado evalla con criterio propio el legado romano y lo relaciona con creaciones actuales.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado analiza monumentos, obras artisticas y textos latinos, los sitlia en su contexto histérico y explica su
influencia en la cultura moderna.

NO ES

No es enumerar ruinas ni memorizar fechas. No es solo describir objetos sin interpretacién critica.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado compara una escultura romana con una obra contempordnea y redacta un informe critico sobre su legado.

valorar



3. Criterios de evaluacion

Latin Il

1.2

1.3

Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad Examen
adecuada y progresiva, con correccién ortografica y expresiva, identificando y escrito
analizando unidades lingiiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y

L . . Verbo: traducir
coincidencias con otras lenguas conocidas.

Traducir textos latinos aplicando conocimientos morfosintacticos y comparando con otras

lenguas.

Evidencia: El alumnado entrega una traduccién escrita de un texto latino, anotando el andlisis

de unidades linguisticas y las coincidencias o variantes con otras lenguas.

Contexto: Ejercicio individual de traduccién de un texto latino de dificultad progresiva.

Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, Rubrica
Numero 296 teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando produccion
herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como R

Verbo: justificar
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores

ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

Justificar la eleccion del significado de palabras polisémicas en la traduccién usando contexto y
herramientas lexicogréficas.

Evidencia: El alumnado entrega una traduccién anotada donde explica la seleccién léxica
basada en el contexto y el uso de diccionarios.

Contexto: Traduccion de un texto latino con palabras polisémicas; el alumno explica decisiones

en un apartado de justificacién.

Evitar: Justificar la eleccién sin alusién al contexto oracional o repetir la definiciéon del

diccionario sin razonamiento.

Revisar y subsanar las propias traducciones y la de los compafieros, realizando Portfolio
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a Verb
erbo:
partir de la reflexidn lingiistica.
Argumentar

Revisar y corregir traducciones propias y ajenas, proponiendo mejoras y argumentando los

cambios con terminologia linguistica especializada.

Evidencia: El alumnado entrega una traducciéon corregida y un informe que justifica cada

cambio con terminologia linglistica especializada.

Contexto: En parejas revisan traducciones previas, discuten errores y redactan una correccion

argumentada.

Evitar: Confusién entre 'ut' final y 'ut' consecutivo en la justificacion de cambios.



1.4

1.5

2.1

2.2

CE.1

Criterio + evidencia y contexto

Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las
unidades linglisticas mas frecuentes de la lengua latina, comparandolas con las de
las lenguas del repertorio lingiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos,

sintacticos y léxicos del latin.

El alumnado lee directamente textos latinos, identifica unidades lingiisticas frecuentes, las

compara con otras lenguas y asimila aspectos morfoldgicos y sintacticos.

Evidencia: El alumnado realiza una lectura en voz alta del texto latino y entrega un analisis

escrito donde identifica y compara las unidades linglisticas més frecuentes.

Contexto: En el aula, se entrega un texto latino breve; el alumnado lo lee en silencio y luego en

voz alta, identificando y comparando elementos linglisticos.

Evitar: El alumnado suele confundir la lectura directa con la traduccién literal, lo que impide la

comprension global del texto.

Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluaciéon, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos

explicitos y compartiéndolos.

El alumno reflexiona sobre su aprendizaje del latin, identificando dificultades y estrategias

mediante un diario o portfolio compartido.

Evidencia: El alumnado elabora un diario de aprendizaje donde registra progresos y

dificultades, selecciona estrategias y comparte autoevaluaciones y coevaluaciones.

Contexto: Tras cada actividad de traduccion, los alumnos dedican 5 minutos a registrar su

reflexién en el diario.

Evitar: Evaluar Unicamente el resultado de la traduccién sin valorar el proceso metacognitivo.

Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el
significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico especializado
aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los

cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar.

Deducir el significado etimoldgico de términos comunes y especializados aplicando el

reconocimiento de formantes y cambios histéricos.

Evidencia: El alumnado analiza palabras de uso comun y especializado, identificando

formantes latinos y explicando los cambios fonéticos, morfol6gicos o semanticos.

Contexto: El alumnado trabaja sobre palabras propuestas o extraidas de textos latinos o

espafioles.

Evitar: Evaluar memorizacién de etimologias en lugar de la aplicacién de cambios fonéticos

para deducirlas.

Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que
se han producido tanto desde el latin culto como desde el latin vulgar hasta las
lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparaciéon con otras

lenguas de su repertorio.

Explicar y comparar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos desde el latin a las lenguas
de ensefianza y otras del repertorio.
Evidencia: El alumnado expone oralmente o por escrito un analisis comparativo de cambios

lingUisticos del latin a al menos dos lenguas de su repertorio.

Contexto: Presentacion en grupos con apoyo de mapas |éxicos y debate sobre evoluciéon

linguistica.

Examen

escrito

Verbo:

interpretar

Portfolio

Verbo:

reflexionar

Examen

escrito

Verbo: analizar

Exposicion

oral

Verbo: Explicar



2.3

2.4

3.1

3.2

Criterio + evidencia y co

Explicar la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen latino y utilizando con iniciativa estrategias y

conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.

Explica la relacién del latin con lenguas modernas analizando elementos comunes y usando

estrategias linglisticas propias.

Evidencia: El alumnado redacta un texto o presenta una exposicién oral donde analiza

elementos latinos en lenguas modernas y aplica estrategias de su repertorio linguistico.
Contexto: Comparar textos latinos con sus derivados romances usando diccionario etimoldgico.
Evitar: Suelen listar palabras similares sin explicar las reglas de evolucién fonética.

Analizar criticamente prejuicios y estereotipos lingiisticos adoptando una actitud de

respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural, lingiiistica y dialectal, a

partir de criterios dados.
Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos.

Evidencia: El alumnado produce un analisis critico escrito identificando prejuicios y

estereotipos linglisticos en un texto dado.

Contexto: Analisis de un texto sobre lenguas romances que contiene prejuicios.

Evitar: Confundir andlisis critico con traduccién literal ignorando la valoracién de la diversidad.
Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente
complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la

propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la

sensibilidad estética y el habito lector.
Interpretar y comentar fragmentos literarios latinos aplicando anélisis y reflexién personal.

Evidencia: El alumnado produce un comentario escrito de un texto latino, integrando andlisis

literario, contexto histérico y valoracién personal.

Contexto: Lectura guiada de un texto latino en clase, seguida de analisis colaborativo y

produccién individual.
Evitar: Traducir el texto sin abordar su valor literario ni conectar con la experiencia propia.
Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras

o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras o fragmentos literarios

posteriores, desde un enfoque intertextual.

Analizar y explicar géneros, temas, tépicos y valores de obras latinas comparédndolas con

posteriores desde enfoque intertextual.

Evidencia: El alumnado produce un analisis escrito donde compara fragmentos latinos con

obras posteriores, identificando géneros, temas y tépicos.
Contexto: Lectura guiada de textos latinos y posteriores, seguida de un ensayo comparativo.

Evitar: Los alumnos tienden a describir cada fragmento por separado sin establecer conexiones

intertextuales.

Examen

escrito

Verbo: Explicar

Rubrica

produccion

Verbo: analizar

Rubrica

generica

Verbo:

interpretar

Rubrica

produccion

Verbo: comparar



3.3

3.4

4.1

Criterio + evidencia y contexto

Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el
estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina
conocimientos léxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o pater

familias, en textos de diferentes formatos. Nimero 296
Identificar y definir palabras latinas clave (imperium, natura, civis, paterfamilias) en textos.

Evidencia: El alumnado produce una lista 0 comentario escrito donde identifica y define

palabras latinas de valor cultural, combinando significado Iéxico y contexto histérico.

Contexto: Lectura de un texto latino original; se localizan y comentan términos culturales

fundamentales.

Evitar: Se evalla solo la traduccién literal de los conceptos, omitiendo la dimensién cultural

que exige el criterio.

Crear textos individuales o colectivos con intencidn literaria y conciencia de estilo,
en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos y audiovisuales, a
partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido

de la civilizacion y cultura latina como fuente de inspiracion.

Crear textos literarios originales inspirados en la cultura latina, usando distintos soportes y

lenguajes artisticos.

Evidencia: El alumnado produce un texto individual o colectivo con intencién literaria, en

soporte escrito o audiovisual, inspirado en una obra latina.

Contexto: Lectura de un fragmento de Ovidio y posterior creacién de un microrrelato o video
poético.
Evitar: Confundir la actividad con una traduccién literal, obviando el componente creativo y de

estilo.

Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las
costumbres de la sociedad romana, comparandolos con los de las sociedades
actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a
la luz de la evolucion de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la

memoria colectiva y los valores democraticos.

Explica procesos histéricos y politicos romanos, comparandolos con la actualidad y valorando

criticamente su influencia en la democracia.

Evidencia: El alumnado produce un ensayo o comentario comparativo donde analiza

instituciones romanas y las contrasta con las actuales.

Contexto: Andlisis de textos latinos y debates guiados sobre instituciones romanas y su

evolucién hasta hoy.

Examen

escrito

Verbo: explicar

Rubrica

produccion

Verbo: crear

Rubrica

produccion

Verbo: explicar



4.2

4.3

5.1

5.2

CE.4

Criterio + evidencia y contexto

Debatir acerca de la importancia, evolucidén, asimilacién o cuestionamiento de
diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, utilizando estrategias
retdricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando
y contrastando informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y

empatia por otras opiniones y argumentaciones.

Debatir sobre el legado romano en la sociedad actual, usando argumentacién y mediacion, con

informacién contrastada y respeto por otras opiniones.

Evidencia: El alumnado participa en un debate sobre un tema del legado romano, presentando

argumentos, contrastando fuentes y mediando entre posturas.

Contexto: Debate en clase con roles, preparacién de argumentos y contraste de informacién de

fuentes clésicas y actuales.

Evitar: Evaluar solo el contenido factual del legado romano sin atender a las habilidades

retéricas y de mediacion.

Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes
fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y

propiedad intelectual.

El alumnado investiga sobre el legado romano (personal, religioso, sociopolitico) usando
fuentes variadas y rigurosas, y presenta un trabajo.

Evidencia: El alumnado produce un trabajo de investigacién que localiza, selecciona, contrasta
y reelabora informacién de fuentes diversas, valorando su fiabilidad y respetando la propiedad

intelectual.

Contexto: Investigacién guiada sobre aspectos del legado romano en los &mbitos personal,

religioso y sociopolitico.

Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como
fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y artisticas posteriores.

Explicar el legado material e inmaterial latino como fuente de inspiracién en producciones
culturales y artisticas posteriores.

Evidencia: El alumnado elabora un texto o presentaciéon donde analiza una obra posterior
identificando elementos del legado latino y explica su inspiracién.

Contexto: Andlisis de un poema renacentista o cuadro barroco con influencia latina para

redactar un comentario.

Evitar: El alumnado enumera rasgos romanos sin vincularlos explicitamente a la obra

analizada.

Investigar el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la
civilizacion latina, actuando de forma adecuada, empatica y respetuosa e
interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y

restauracion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.

Investigar el patrimonio latino actuando con empatia y respeto, intereséndose por los procesos

de conservacion y sostenibilidad.

Evidencia: El alumnado entrega un trabajo de investigacién sobre un elemento patrimonial

latino, incluyendo reflexién sobre su preservacion y sostenibilidad.
Contexto: Trabajo en grupo sobre un yacimiento romano local, con visita y documentacion.

Evitar: Confundir con trabajo histérico general sin vincular textos latinos originales.

Rubrica

generica

Verbo: Debatir

Rubrica

produccion

Verbo: elaborar

Rubrica

produccion

Verbo: explicar

Rubrica

produccion

Verbo: analizar



5.3

Criterio + evidencia y contexto

Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del
alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigiedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de

diferentes soportes.
El alumnado investiga las huellas de la romanizacién en su entorno, reflexiona sobre su uso y
presenta ejemplos de pervivencia clasica en diferentes soportes.

Evidencia: El alumnado elabora un trabajo de investigacion o exposicién donde identifica
restos romanos locales, reflexiona sobre su uso y presenta ejemplos cotidianos de pervivencia

clasica, utilizando diversos soportes.

Contexto: Salida didactica o investigacion guiada sobre restos romanos locales; posterior

exposicién en clase.

Evitar: El alumnado se limita a enumerar restos arqueolégicos sin contextualizarlos

histéricamente ni reflexionar sobre su funcién social actual.

Rubrica

produccion

Verbo: elaborar



4. Saberes basicos

Latin Il

Saberes basicos del decreto

u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Clases de palabras.

2 Concepto de lengua flexiva. Sistema casual y

declinaciones y sistema de conjugaciones.

3 Revisién de la flexién nominal y pronominal.

Formas menos usuales e irregulares.

4 Revisién de la flexion verbal. Los modos

verbales, su valor y su uso.

5 Sintaxis oracional. Funciones y sintaxis de los
casos.
6 Estructuras oracionales. La concordancia y el

orden de palabras en oraciones simples y

compuestas.

7 La oracién compuesta. Formas de

subordinacion.

8 Formas no personales. Las construcciones de

gerundio, gerundivo y supino.

9 Profundizacion en las técnicas de traduccion.
El anélisis morfosintactico como herramienta

de traduccion.

10 Estrategias de traduccién. Formulacién de
expectativas a partir del entorno textual
(titulo, obra) y del propio texto (campos de
palabras, familias de palabras, etc.), asi como
a partir del contexto: Conocimiento del tema:
contexto social, cultural e histérico de los
textos traducidos.; Descripcion de la
estructura y el género.; Peculiaridades
lingUisticas de los textos traducidos.; Errores
frecuentes de traduccion y técnicas para
evitarlos (comprobar si la traduccién esta
completa, control de acuerdo a criterios
dados, delimitacién de construcciones

sintacticas...).

11 Herramientas para la traduccién: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores ortograficos

en soporte analégico o digital, etc.



s e

12

13

14

15

16

17

Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos bilinglies

a partir de terminologia metalinguistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion
con el contenido del texto (estilo
directo/indirecto, uso de tiempos verbales,

géneros, pregunta retérica, etc.).
Estrategias de retroversion de textos breves

La traduccién como instrumento que favorece
el razonamiento ldgico, la constancia, la
memoria, la resolucién de problemas vy la

capacidad de analisis y sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso
de aprendizaje y actitud positiva de

superacion.

Estrategias y herramientas, analdgicas,
digitales, individuales y cooperativas, para la
autoevaluacion, la coevaluacién y la

autorreparacion.

Saberes basicos del decreto

ber oficial

Influencia del latin en la evolucién de las
lenguas de ensefianza y de aquellas que
conforman el repertorio linglistico individual

del alumno.

Léxico: Reglas fonéticas en la evoluciéon del
latin a las lenguas de ensefianza: Lexemas,
sufijos y prefijos de origen latino més
frecuentes del Iéxico comun y especialmente
el usado en la técnica y las ciencias.;
Significado y definicion de palabras de uso
comun en las lenguas de ensefianza a partir
de sus étimos latinos.; Expresiones latinas
integradas en las lenguas modernas y su
empleo en diferentes tipos de textos

(literarios, periodisticos, publicitarios...).

Interés por conocer el significado etimolégico
de las palabras de la propia lengua y
reconocimiento de la importancia del uso
adecuado del vocabulario como instrumento

bésico de la comunicacion.

El latin como instrumento que permite un
mejor conocimiento de las lenguas de estudio
y un mas facil acercamiento a otras lenguas

modernas, romances y no romances.

Resumen claro y actividad de aula



u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

5 Respeto por todas las lenguas y aceptacion
de las diferencias culturales de las gentes que

las hablan.

6 Herramientas analdgicas y digitales para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo
de proyectos con hablantes o estudiantes de

latin a nivel transnacional.

7 Expresiones y Iéxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexién sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién y aprendizaje

(metalenguaje).

Saberes basicos del decreto

u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 La lengua latina como principal via de
transmisién del mundo clasico. Lectura y

comprension de textos originales.

2 Etapas y vias de transmisién de la Literatura
Latina. Vias de transmisiéon de la literatura
latina: los manuscritos medievales, la

imprenta. EIl Humanismo.

3 Los géneros literarios latinos y su pervivencia
en la literatura posterior. La Historiografia y la
Fabula: origen, tipologia, cronologia, temas,
motivos, tradicidn, caracteristicas, principales

autores y obras mas representativas.

4 Técnicas para el comentario y andlisis
lingUistico y literario de textos literarios

latinos.

5 Recepcién de la literatura latina: influencia en
la produccién cultural europea. Nociones
bésicas de intertextualidad, imitatio,

aemulatio, interpretatio, allusio.

6 Analogias y diferencias entre los géneros

literarios latinos y los de la literatura actual.
7 Introduccién a la critica literaria.

8 Interés hacia la literatura como fuente de

placer y de conocimiento del mundo.

9 Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento de datos

bibliogréaficos y recursos para evitar plagio.



Saberes basicos del decreto

u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Geografia del proceso de expansiéon de Roma
desde su nacimiento hasta la desaparicién del
Imperio romano: La romanizacién. Roma y
Europa.; Ciudades europeas de origen

romano.

2 Topografia de la antigua Roma y lugares de
mayor importancia en la ciudad y su funcién:
Lugares para el poder: la Domus Aurea.;
Espacios del cristianismo: las catacumbas

romanas.

3 Historia de la antigua Roma. Profundizacién
de las etapas de la historia de Roma
(Monarquia, Republica, Imperio). Principales
hitos, leyendas y episodios de la historia de
Roma entre los siglos Vill a.C. y V d.C.
Personajes histéricos mas relevantes, su
biografia en contexto y su importancia para
Europa: Origenes miticos de Roma: Rémulo y
Remo.; La monarquia: reyes latinos y reyes
etruscos.; La Republica; primeros afios de la
Republica; las Guerras Punicas: Anibal y
Escipién el Africano; el final de la Republica:
Julio César.; El imperio romano: Augusto.;
Division y fin del Imperio Romano: la invasion

de los pueblos barbaros. Bizancio.

4 Historia, organizacién politica y social de
Roma como parte esencial de la historia y la
cultura de la sociedad actual: Derechos y
deberes del ciudadano romano.; Situacién

social de los no ciudadanos en Roma.

5 Instituciones y formas de vida de la
civilizacién latina desde la perspectiva
sociocultural actual. La familia, los oficios,
urbanismo y obras publicas. El ocio: fiestas y
espectaculos: La mujer en la antigua Roma.;
El ejército romano. Caracteristicas y
organizacién.; La educacién en la antigua
Roma. Pervivencia en el sistema educativo
actual.; El ocio privado: las termas y el

banquete.

6 Creencias de la civilizacién latina desde la
perspectiva sociocultural actual. Mitologia y
religién. Dioses, mitos y héroes latinos: El
sincretismo religioso en la antigua Roma.
Asimilacién de los cultos orientales.; El
cristianismo: nacimiento y triunfo del

cristianismo. El Edicto de Milan.



u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

7 Influencias de la cultura griega en la
civilizacién latina: Graecia capta ferum
victorem cepit: influencia griega en el arte y

la literatura romana.

8 La aportacién de Roma a la cultura y el
pensamiento de la sociedad occidental: La
ciencia en Roma y su pervivencia en la
ciencia actual: nombres de animales y

plantas.; El Zodiaco y las constelaciones.

9 Relacion de Roma con culturas extranjeras

(Grecia, el cristianismo...). Constantino.

10 El mar Mediterrdneo como encrucijada de
culturas ayer y hoy: Civilizaciones
mediterréneas, relacién entre ellas: griegos,
fenicios y romanos.; El Mare Nostrum.
Ciudades y puertos romanos en el

Mediterraneo.

Saberes basicos del decreto

H Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Concepto de legado, herencia y patrimonio.
La importancia del legado cldsico en la propia

cultura.

2 La transmisién textual latina como patrimonio
cultural y fuente de conocimiento a través de
diferentes épocas y culturas. Soportes de
escritura: tipos y preservacion: La literatura
mitolégica en el Siglo de Oro espafiol.; Los
grandes ciclos mitoldgicos en las artes

plasticas

3 Obras publicas y urbanismo: construccion,
conservacién, preservacion y restauracion:
Las calzadas romanas: “Todos los caminos
conducen a Roma”; Acueductos y puentes.

Tipologia y ejemplos mas representativos.

4 El Derecho Romano y su importancia en el
sistema juridico actual: El derecho a la
propiedad privada.; El derecho de sucesion.;
El procedimiento judicial.; Juristas mas

importantes de la antigua Roma.

5 Influencia y pervivencia de las instituciones
politicas romanas en el sistema politico

actual.

6 Importancia del discurso publico para la vida
publica romana: Oradores mas importantes:

Cicerdén.; Educacién y oratoria.



Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

7 Técnicas de debate y de exposicién oral.

8 El arte romano. Caracteristicas y
manifestaciones més importantes: Los arcos
de triunfo. Tipologia y ejemplos més
representativos.; Monumentos funerarios.

Tipologia y ejemplos mas representativos.

9 La Antigliedad clasica en el patrimonio
espafiol y de la Regién de Murcia. Sitios

arqueoldgicos, museos y festivales.



5. Rubricas IA por competencia especifica

Cada rubrica esta calibrada para esta materia y curso con descriptores observables y un ejemplo de evidencia en cada nivel. Edita los porcentajes

segln tu programacién didactica.

CE.1:25 % Rubrica generica

Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar su traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la

lengua latina y sus unidades lingtisticas y reflexionando...

No conseguido 0-49% Traduce fragmentos muy breves y sencillos con apoyo del diccionario pero con errores
graves en la morfologia y sintaxis basicas; la traduccidn resultante es incoherente o
incompleta. No justifica sus decisiones ni identifica las unidades linglisticas elementales.

Necesita guia continua.

Ejemplo: Al traducir 'Rémulus et Remus a lupa nutriti sunt', escribe 'Rémulo y Remo fueron
alimentados por la loba' sin reconocer el ablativo agente, pero omite el verbo o lo traduce

como 'alimentaron' sin concordancia.

2 En proceso 50-69% Traduce textos de dificultad media con ayuda parcial del diccionario; comete algunos
errores morfosintacticos que no afectan gravemente al sentido global. Identifica y analiza
las estructuras mas frecuentes (casos, tiempos verbales, concordancias) y justifica
parcialmente sus elecciones |éxicas, aunque con imprecisiones. Compara aspectos basicos

con la lengua de ensefanza.

Ejemplo: En la traduccién de 'Caesar pontem facere iussit', identifica correctamente
'Caesar' como sujeto y 'ponte' como acusativo singular, pero traduce 'iussit' como 'ordena’

en presente en lugar de pretérito perfecto.

3 Adquirido 70-89% Traduce con precisidn textos de dificultad creciente, resolviendo con acierto la mayoria de
las estructuras morfosintacticas. Justifica la traduccién mediante el andlisis gramatical
(funciones, casos, tiempos, modos) y la seleccién del significado adecuado en palabras
polisémicas. Compara de forma pertinente las estructuras latinas con las de las lenguas
gue conoce (materna, extranjeras) y reflexiona sobre el proceso de traduccion, corrigiendo

Sus propios errores.

Ejemplo: Al traducir 'Hostes, cum viderent Romanos appropinquare, castra moverunt',
explica que 'cum viderent' es subjuntivo imperfecto con valor causal o temporal, y traduce
'castra moverunt' como 'levantaron el campamento' (pretérito perfecto). Identifica

'Romanos' como sujeto de la subordinada en acusativo.

4 Avanzado 90-100% Traduce con fluidez textos latinos auténticos de complejidad notable (oraciones
subordinadas multiples, participios concertados, usos modales complejos), con correccién
ortogréfica y estilistica. Justifica la traduccién de forma exhaustiva, analizando cada unidad
linglistica y valorando alternativas semanticas. Evalla criticamente sus propias
traducciones y las de sus compafieros, proponiendo mejoras basadas en criterios
gramaticales y textuales. Transfiere sus conocimientos a fragmentos no trabajados

previamente, integrando la reflexion interlinguistica.

Ejemplo: Ante un fragmento de César (‘Reliqui se in proxima oppida receperunt...')
identifica la estructura de ablativo absoluto (‘obsidibus acceptis'), explica su valor
temporal, compara con construcciones equivalentes en espariol e inglés, y evalda si 'se

receperunt' es mejor como 'se retiraron' o 'se refugiaron' segun el contexto.



CE.2 - 20 %

Examen escrito

Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, compardndolos con los de las lenguas de

ensefanza y otras lenguas del repertorio individual del al...

mm Descrlptor - ejemplo de evidencia

2

3

No conseguido

En proceso

Adquirido

Avanzado

0-49%

50-69%

70-89%

90-100%

Identifica algin formante latino de forma aislada pero no logra explicar cambios
lingUisticos ni deducir significados etimoldgicos. Requiere ayuda para comparar con otras

lenguas.

Ejemplo: Dada una palabra latina, sefiala un prefijo o sufijo pero no explica su evolucion

fonética ni relaciona con el espariol.

Explica cambios fonéticos o morfolégicos sencillos con apoyo, pero necesita guia para
comparar lenguas o deducir términos nuevos. Comienza a reconocer la relacién del latin

con lenguas modernas.

Ejemplo: Con ayuda de una tabla de cambios fonéticos, identifica la evolucién de 'casa' a

'casa' pero no logra aplicarlo a 'campus' para deducir 'campo'.

Distingue formantes latinos, explica cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de
forma auténoma y deduce el significado de Iéxico nuevo o especializado usando étimos

latinos. Compara correctamente con la lengua de ensefianza y otras lenguas.

Ejemplo: A partir de una lista de palabras latinas (e.g., 'factum’, 'lectum') explica los
cambios fonéticos y deduce el significado de 'factor' y 'leccién'. Compara con el inglés

'factory' y 'lecture'.

Integra el andlisis critico de prejuicios y estereotipos linglisticos, y transfiere el
conocimiento a contextos nuevos, como términos especializados de otras disciplinas.

Reflexiona sobre la diversidad linguistica y valora el legado latino.

Ejemplo: Analiza un texto de biologia con términos como 'bipedo', ‘omnivoro'; deduce
significados, explica cambios desde el latin y redacta una breve reflexion critica sobre la

jerarquia implicita en términos como 'primitivo' aplicado a lenguas.



CE.3:25 % Rubrica generica

Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del

contexto histérico, social y Nimero 296 politico y de sus infl...

mm Descrlptor - ejemplo de evidencia

No conseguido 0-49% Lee de manera fragmentada y no logra interpretar ni comentar textos latinos. Requiere
apoyo continuo para identificar el género o el contexto. No distingue tépicos literarios ni

valores éticos o estéticos. No crea textos con intencién literaria.

Ejemplo: Ante un fragmento de la Eneida, solo traduce palabras sueltas y no es capaz de

explicar de qué trata ni situarlo en su contexto histdrico.

2 En proceso 50-69% Interpreta y comenta textos latinos de forma bésica, pero con errores o imprecisiones.
Reconoce el género y algunos tépicos si se le guia. Identifica palabras latinas clave con

ayuda. Crea textos literarios simples que carecen de cohesién o conciencia de estilo.

Ejemplo: Comenta un fragmento de Ovidio sefialando que es un mito, pero no justifica su

funcién en la obra ni el contexto social.

3 Adquirido 70-89% Interpreta y comenta textos latinos con precisién, aplicando estrategias de analisis.
Identifica géneros, topicos y valores éticos o estéticos, y los relaciona con el contexto
histérico y artistico. Define palabras latinas clave de manera auténoma. Crea textos

individuales o colectivos con intencién literaria y cierta conciencia de estilo.

Ejemplo: Comenta un fragmento de Horacio identificando el tépico del carpe diem y

explicando su relacién con la filosofia epictirea y la sociedad augustea.

4 Avanzado 90-100% Interpreta y comenta textos latinos con profundidad critica, estableciendo conexiones con
obras de la literatura europea posterior. Analiza de forma auténoma la genealogia de los
géneros y topicos. Define palabras latinas clave y las aplica para comprender la herencia
cultural. Crea textos literarios originales que integran estilos y recursos latinos de manera

creativa.

Ejemplo: Compara un fragmento de la Farsalia de Lucano con un pasaje de La guerra civil
de Shakespeare, analizando la influencia del estoicismo latino y redacta un poema propio

imitando el estilo épico latino.



CE.4 - 20 % Exposicion oral

Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo

romano y comparando criticamente el presente y el pasa...

mm Descriptor - ejemplo de evidencia

1 No conseguido 0-49% Identifica de manera aislada y con ayuda docente algunos elementos basicos de la vida
cotidiana o instituciones romanas, sin lograr establecer comparaciones con el presente ni

explicar su relevancia histdrica.

Ejemplo: Identificacion errdtica de nombres de magistraturas o deidades en un listado sin

contextualizar su funcién social.

2 En proceso 50-69% Describe aspectos generales de la civilizaciéon latina (religién, politica, sociedad) y realiza
comparaciones superficiales con el mundo actual siguiendo guias muy estructuradas,

mostrando una comprensién limitada del legado clasico.

Ejemplo: Cuadro comparativo sencillo entre la estructura de la familia romana y la familia

actual basado exclusivamente en el libro de texto.

3 Adquirido 70-89% Explica y analiza los procesos histéricos, instituciones y costumbres de la sociedad
romana, comparando criticamente el pasado y el presente para valorar el legado latino

como base de la ciudadania democrética actual.

Ejemplo: Redaccién de un ensayo breve sobre la evolucién del concepto de 'civis' y su

influencia en los derechos y deberes de la ciudadania moderna.

4 Avanzado 90-100% Analiza exhaustivamente y con autonomia la civilizacién latina, integrando conocimientos
para debatir sobre la vigencia o transformacién de su legado y elaborando trabajos de
investigacion originales que vinculan el mundo cldsico con retos democraticos
contemporaneos.

Ejemplo: Presentacion de una investigacion multimedia que conecta el Derecho Romano
con la Declaracion Universal de los Derechos Humanos, argumentando criticamente sobre

la ética sociopolitica.



CE.5 - 20 % Rubrica generica

Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su

sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creacién h...

mm Descriptor - ejemplo de evidencia

1 No conseguido 0-49% Reconoce algunos elementos del legado latino (monumentos, palabras, instituciones) pero
no logra explicar su significado ni relacionarlos con la cultura actual. Necesita ayuda

constante para identificar ejemplos.

Ejemplo: Enumera restos romanos locales sin comentar su funcién o pervivencia en la

actualidad.

2 En proceso 50-69% Identifica el legado material e inmaterial latino con apoyo de guias o recursos, y ofrece
explicaciones sencillas sobre su origen e influencia. Reconoce la necesidad de

conservacién, pero no profundiza en la sostenibilidad.

Ejemplo: Describe brevemente un acueducto romano y menciona que aun se usa en

algunas ciudades, pero sin analizar su impacto actual.

3 Adquirido 70-89% Explica de forma auténoma el legado latino, analizando su funcién histérica y su
pervivencia en manifestaciones culturales modernas (arte, derecho, lengua). Valora

criticamente la necesidad de preservarlo, aportando razones fundamentadas.

Ejemplo: Redacta un texto argumentativo sobre la influencia del derecho romano en el

sistema juridico espariol, citando ejemplos concretos y reflexionando sobre su relevancia.

4 Avanzado 90-100% Evalla criticamente el patrimonio latino desde multiples perspectivas (histérica, artistica,
ética, sostenible) y lo integra en propuestas personales de conservacion y difusién.

Conecta el legado cldsico con problemas contemporadneos y genera juicios razonados.

Ejemplo: Elabora un informe critico sobre el estado de conservacién de un yacimiento
romano local, proponiendo medidas concretas para su puesta en valor sostenible y

comparando su influencia con obras actuales.



Sugerencias DUA por competencia especifica

Disefio Universal del Aprendizaje aplicado a cada CE en sus tres ejes: representacién (cémo presento el contenido), accién y expresion (cémo

demuestran lo aprendido) e implicacién (cémo motivar).

CE.1

mm SugerenCias

Representacion Proporcionar multiples formas de
representacién del contenido

textual y gramatical.

Accion y expresion Proporcionar multiples formas de
expresién y produccion del

alumnado.

Implicacién / motivacion Proporcionar multiples formas de

motivacion e implicacion.

CE.2

o Ofrecer versiones en audio de los textos latinos (lectura en latin
clasico) para facilitar la comprensién auditiva y la

pronunciacion.

Incluir glosarios visuales con imégenes asociadas a términos

clave del vocabulario, no solo definiciones textuales.

Presentar mapas conceptuales dindmicos que relacionen

funciones sintacticas y casos, con ejemplos extraidos del texto.

Permitir que la traduccién se presente en formato escrito, oral
(grabacién) o visual (tira comica que refleje el contenido

traducido).

Solicitar la justificacién de la traduccién mediante un esquema

comentado, un audio explicativo o un video corto (méx. 2 min).

Usar rubricas negociadas con el alumnado que valoren distintos
formatos y niveles de andlisis (morfoldgico, sintactico,

semantico).

Ofrecer una seleccién de textos breves sobre temas variados

(mitologia, historia, ciencia) para que cada alumno escoja el que

mas le interese.

Plantear la actividad como un desafio en el que cada texto tiene
un nivel de dificultad etiquetado (bronce, plata, oro) para que
elijan su reto.

Relacionar el vocabulario latino con etimologias de términos

cientificos o técnicos actuales, promoviendo conexiones con

otras materias.

mm SugerenCias



Representacion Ofrecer opciones para la percepcion ' prasentar un mapa conceptual interactivo que relacione

y comprension de la informacién formantes latinos con su evolucién fonética y seméantica,

sobre formantes latinos y evolucién acompafiado de archivos de audio con la pronunciacién

léxica. reconstruida del latin cldsico y vulgar.

Proporcionar una linea del tiempo visual con etapas de cambio
lingUistico (latin clasico, latin vulgar, romance temprano) y
ejemplos etimoldgicos en varias lenguas, con enlaces a

glosarios trilingues.

Elaborar tablas comparativas descargables que muestren la
correspondencia entre formantes latinos y sus cognados en las
lenguas del repertorio del alumnado (castellano, catalén,
euskera, inglés, arabe, etc.), con cédigos de color por tipo de

cambio.

Accién y expresion Ofrecer opciones para la accién y

Solicitar que el alumnado grabe un podcast breve donde

expresion del analisis etimologico y explique el origen y la evolucién de 5 términos cientificos a

la comparacion interlingdistica. partir de formantes latinos, justificando los cambios con

ejemplos de al menos dos lenguas de su repertorio.

Pedir que disefien un péster digital (infografia) que visualice la
ruta etimoldgica de una palabra patrimonial hasta su forma
actual, incluyendo comentario de los cambios fonéticos y

semanticos detectados.

Plantear la elaboracién de un glosario colaborativo en linea
donde cada estudiante aporte una entrada con la etimologia de
un término de su especialidad (biologia, derecho, medicina,

etc.), acompafiado de una grabacién de voz explicativa.

Implicacién / motivacion Ofrecer opciones para captar el

Organizar un ‘etimoconcurso’ por equipos donde los estudiantes

interés y mantener el esfuerzo en la compiten por identificar el formante latino de palabras

deduccién etimoldgica. desconocidas de distintas areas (medicina, derecho, botanica) y
proponer su significado original, con puntos extra por
mencionar lenguas adicionales del aula.

e Permitir que el alumnado elija una lengua de su repertorio (p.
ej., inglés, francés, drabe) para centrar la comparacién, y que
presenten un ‘caso de estudio’ sobre un préstamo latino en esa
lengua y su evolucién.

e Implementar un sistema de insignias digitales (badges) por
logros: ‘detective etimolégico’ (por resolver etimologias
complejas), ‘poliglota’ (por usar tres lenguas en las
comparaciones), ‘experto en cambio fonético’ (por explicar

correctamente una metdtesis o ap6cope).

CE.3

mm SugereHCiaS



Representacion Proporcionar multiples formas de

representacion

Accion y expresion Proporcionar multiples formas de

expresiéon

Implicacién / motivacion Proporcionar multiples formas de

motivacion

CE.4

Ofrecer los textos latinos originales con notas marginales sobre
el contexto histérico, social y politico en que fueron escritos.
Facilitar grabaciones de audio con la lectura expresiva de los
textos en latin clasico, resaltando la métrica en poemas.

Incluir mapas interactivos que sitden los lugares mencionados

en los textos y las rutas de influencia cultural.

Permitir que el alumnado elabore un comentario en formato
pdédcast o video analizando la genealogia literaria del texto.
Ofrecer la opcién de disefiar un pdster digital que conecte el
texto latino con obras europeas posteriores mediante citas e
imagenes.

Posibilitar la creacién de una linea del tiempo colaborativa
donde se sitlen los textos leidos junto a eventos histéricos y

artisticos coetdneos.

Dejar que cada estudiante seleccione un texto de entre varios
géneros (épica, lirica, satira) para profundizar en su andlisis.
Relacionar los textos con adaptaciones cinematograficas o
series actuales, identificando temas y motivos clasicos.

Ofrecer niveles de andamiaje: guias de preguntas para iniciarse

o plantillas abiertas para quienes busquen mayor autonomia.

mm SugerenCias

Representacion Proporcionar multiples formas de

representacion

Accion y expresion Proporcionar multiples formas de

expresiéon

Ofrecer reconstrucciones visuales (fotogramas de series
documentales, mapas animados) que ilustren &mbitos personal,
religioso y sociopolitico de Roma.

Proporcionar textos latinos anotados con Iéxico y comentarios
en audio para facilitar la comprensién de la civilizacion.
Presentar una linea del tiempo interactiva que vincule hitos
romanos con eventos actuales, favoreciendo la comparacion

critica.

Solicitar un podcast breve donde el alumnado compare un
aspecto de la vida romana con uno contemporaneo,
argumentando su valoracion.

Encargar un comentario escrito o grabado que analice un
fragmento de un autor latino (p. ej., Cicerén) sobre politica y lo
relacione con la democracia actual.

Proponer la elaboracién de una infografia digital que sintetice

las aportaciones romanas a la ciudadania moderna.



mm Sugeren‘:ias

Implicacién / motivacion

CE.5

Proporcionar multiples formas de

motivacion

e Permitir que cada estudiante elija entre investigar el ambito

personal, religioso o sociopolitico para su trabajo final.

e Vincular las practicas romanas (p. €j., clientelismo, juegos

circenses) con fendmenos actuales como el populismo o el
deporte espectaculo.

Disefiar un juego de roles donde el alumnado debata desde la
perspectiva de distintos grupos sociales romanos (patricios,

plebeyos, esclavos) sobre una ley.

mm Sugeren(:ias

Representacion

Accion y expresion

Implicacién / motivacion

Proporcionar multiples formas de
representacion: ofrecer la
informacién del patrimonio latino en
diversos formatos visuales,
auditivos y textuales para atender a

diferentes estilos de aprendizaje.

Proporcionar multiples formas de
expresién: permitir que el alumnado
demuestre su valoracién critica del
legado latino mediante productos
diversos (orales, escritos, visuales,

performativos).

Proporcionar multiples formas de
motivacién: conectar el patrimonio
latino con intereses y contextos
actuales, ofreciendo opciones y

retos ajustables.

Proporcionar mapas interactivos de las principales vias romanas
(como la Via Augusta) con superposicion de calzadas actuales
para entender la pervivencia de las infraestructuras.

Ofrecer audiodescripciones de obras de arte romanas (por
ejemplo, la columna Trajana) acompafiadas de transcripciones
para que el alumnado pueda seguir la narracién histérica.
Presentar un dossier digital con fotografias de alta resolucién de
mosaicos, estatuas y edificios, acompafadas de textos

explicativos y enlaces a reconstrucciones en 3D.

Elaborar un podcast de 5-7 minutos en el que el estudiante
relacione una obra latina (por ejemplo, el teatro de Mérida) con
una obra escénica actual y reflexione sobre la sostenibilidad de
su conservacion.

Disefiar una infografia digital o pdster interactivo que muestre
la evolucién de un elemento del legado latino (como las letras
capitales romanas) hasta su uso en logotipos modernos.
Realizar un breve video documental (3-5 minutos) grabado en
un yacimiento o museo local (si es posible) donde se explique el
valor patrimonial y se propongan medidas para su

conservacion.

Permitir que el alumnado elija entre analizar el sistema de
acueductos romanos o la red de calzadas para debatir coémo la
ingenieria romana inspira soluciones sostenibles actuales.
Organizar un debate simulado sobre la restauracién de un
monumento romano (por ejemplo, el anfiteatro de Tarraco)
frente a su posible uso como espacio para eventos masivos,
evaluando pros y contras de cada opcion.

Proponer un concurso de 'tuiteria latina': el alumnado debe
explicar en un hilo de Twitter (max. 10 tuits) la influencia de un
autor clasico en una obra contemporanea, usando imégenes,

memes o gifs.



Como programar paso a paso
Hoja de ruta de 7 pasos para construir tu programacion didactica desde el decreto hasta la rubrica final.

Paso 1 - Leer el decreto vigente 2M°ras

Localiza el decreto autonémico que desarrolla el curriculo de Latin Il para 2.2 Bachillerato. Normalmente incluye
competencias especificas (CE), criterios de evaluacion, saberes basicos y orientaciones metodolégicas. Anota el nimero y
fecha del decreto, asi como las particularidades de tu comunidad (p. €j., si incorpora contenidos de cultura clésica

adicionales).

Tip: Descarga el PDF oficial desde el portal de educacién de tu CCAA y usa la funcién de bldsqueda para localizar

'Latin II' y '2.2 Bachillerato'. Muchos decretos tienen mas de 200 paginas.

Paso 2 - Listar las CE y criterios 1"°"™

Extrae las 5 competencias especificas y sus 19 criterios de evaluacién. Organizalos en una tabla o documento. Cada
criterio estd vinculado a una CE. Ejemplo: la CE1 (traducir textos) tendra varios criterios como 1.1, 1.2, etc. Esto serd tu

mapa de evaluacién.

Tip: Copia los criterios exactamente como aparecen en el decreto, sin resumir. Los inspectores comparan

literalmente.

Paso 3 - Priorizar criterios e instrumentos 12 "°s

Decide qué criterios evaluaras con qué instrumentos (pruebas escritas, trabajos, exposiciones, etc.). Para Latin Il, los
criterios de traduccién y anélisis morfosintactico suelen tener mdas peso. Asocia cada instrumento a uno o varios criterios

y define las rubricas.

Tip: No intentes evaluar todos los criterios cada trimestre. Prioriza 6-8 criterios por evaluacién y reparte los restantes

a lo largo del curso.

Paso 4 - Distribuir saberes por trimestre 12"°ras

Distribuye los 50 saberes bdsicos (organizados en 6 bloques) en tres trimestres. Ten en cuenta la progresién: primero
repaso de morfologia y sintaxis, después profundizacion, y finalmente literatura y cultura. Asegura un equilibrio de

bloques cada trimestre.

Tip: Tipicamente, el bloque de 'Texto' es el mds extenso. No lo concentres todo en el Ultimo trimestre; reparte textos

de dificultad creciente.



Paso 5 - Disefiar una SDA tipo por trimestre 23 "°ras

Disefla al menos una Situacién de Aprendizaje (SdA) para cada trimestre que integre varios criterios y saberes. Por
ejemplo, 'Roma y sus mujeres' en el primer trimestre, combinando traduccién, comentario y contexto cultural. Incluye

producto final, criterios evaluados y temporalizacién.

Tip: Asegurate de que la SdA incluya un producto tangible (texto traducido, exposicién oral) y que todos los criterios

seleccionados se evallen con rdbrica. Evita las SdA que solo sean traduccién sin mas.

Paso 6 - Establecer ponderaciones del departamento * "™

Acuerda con el departamento (si hay mas docentes) el peso de cada criterio en la nota final. Por ejemplo: criterios de
traduccién 40%, analisis 30%, cultura 20%, otros 10%. Registra estos acuerdos en acta. También decide la ponderacion

por trimestres (p. €j., 30%+30%+40%).

Tip: Los criterios relacionados con la traduccién deben sumar al menos el 50% de la nota, porque son el ntcleo de la

materia. Un reparto tipico: traduccién 50%, anélisis 30%, cultura y literatura 20%.

Paso 7 - Documentar atencién a la diversidad y recuperacién ! "

Redacta las medidas de atencién a la diversidad (adaptaciones, enriquecimiento) y el plan de recuperacién para alumnos
con evaluacion negativa. Incluye actividades de refuerzo y pruebas extraordinarias. Todo debe estar en la programacion

didactica.

Tip: Para la recuperacion, ofrece pruebas escritas especificas de traduccién y andlisis, pero también permite

entregas de trabajos adicionales. No esperes a junio: establece recuperaciones trimestrales.

Este documento es una ayuda de trabajo generada por Corrigiendo.es a partir de datos curriculares oficiales estructurados y de un enriquecimiento
didactico sintetizado con IA (Gemini). Revisa siempre la normativa vigente de tu administracién educativa antes de incorporarlo literalmente a

documentos administrativos del centro.



